
SCREWDRIVER SET - GRACE USA H3 SCREWDRIVER, .190" WIDE,
.038" THICK, 7.5" LONG

Wooden Handles, Heavy Square Shanks Help Produce A Professional Job

Made from keystone hardened tool steel. Sides of bit tip are made parallel for
short distance toward shank for better -- more consistent fit to help prevent mars
and dings in and around the screw slot. Features square shank; hardened tips;
square, hardwood handle and nickel-plated ferrule. Made in the USA, guaranteed
not to break or chip. Your choice: set of 8 or by the each -- for when you need
just one or when you want to keep one specially ground for a particular job.

Attributes

Name: GRACE USA H3 SCREWDRIVER, .190" WIDE, .038" THICK, 7.5" LONG
Manufacturer: GRACE USA
Product no.: 354008003
Mfr. No.:
Blade Thickness: .038
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 731940833334

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das SCREWDRIVER SET
GRACE USA H3 SCREWDRIVER

Einführung
Danke, dass du dich für das SCREWDRIVER SET GRACE USA H3 SCREWDRIVER entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das SchraubendreherSet verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Schraubendreher nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe den Schraubendreher vor der Benutzung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halte den Schraubendreher außerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfälle zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, wenn du den Schraubendreher
benutzt.
Achte auf deine Umgebung und vermeide die Benutzung des Schraubendrehers bei feuchten oder nassen
Bedingungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Klingenstärke: Die Klingenstärke beträgt .038 Zoll. Stelle sicher, dass der Schraubendreher mit den
Schrauben, die du verwenden möchtest, kompatibel ist.
Härtete Spitzen: Die Spitzen sind für Langlebigkeit gehärtet. Vermeide übermäßige Kraft, da dies zu Bruch
führen könnte.
Quadratischer Schaft: Der quadratische Schaft sorgt für einen sicheren Sitz im Schraubenkopf. Stelle sicher,
dass der Schraubendreher richtig im Schraubenkopf sitzt, bevor du Drehmoment anwendest.
GriffSicherheit: Der Hartholzgriff ist für Komfort ausgelegt. Vermeide die Benutzung des Schraubendrehers,
wenn der Griff beschädigt ist.
Nickelbeschichtete Ferrule: Die Ferrule ist vernickelt, um Korrosion zu widerstehen. Reinige den
Schraubendreher nach der Benutzung, um seinen Zustand zu erhalten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Auswahl des richtigen Schraubendrehers: Wähle den passenden Schraubendreher aus dem Set basierend
auf der Größe und Art der Schraube, mit der du arbeitest.
Benutzung des Schraubendrehers:

Richte die Schraubendreherspitze auf den Schraubenkopf aus.
Übe sanften Druck aus und drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, oder
gegen den Uhrzeigersinn, um zu lösen.
Vermeide übermäßige Kraft, um das Abnutzen der Schraube oder Beschädigungen am
Schraubendreher zu verhindern.

Lagerung: Bewahre den Schraubendreher in der mitgelieferten Vinyltasche oder an einem trockenen,
sicheren Ort auf, um Schäden zu vermeiden.
Wartung: Überprüfe regelmäßig den Schraubendreher auf Abnutzung. Wenn Schäden festgestellt werden,
stelle die Nutzung ein und ersetze das Werkzeug.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Schraubendreher gemäß den lokalen Vorschriften für Metallprodukte.
Entsorge den Schraubendreher nicht im Hausmüll. Prüfe die Recyclingmöglichkeiten in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung kontaktiere bitte den Einzelhändler, bei dem du das
SchraubendreherSet gekauft hast. Stelle sicher, dass du deine Kaufdetails zur Hand hast.



Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinem SCREWDRIVER SET GRACE USA H3 SCREWDRIVER gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemäße Nutzung, um die Langlebigkeit und Leistung deiner Werkzeuge zu maximieren.
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Safety Instruction Guide for SCREWDRIVER SET
GRACE USA H3 SCREWDRIVER

Introduction
Thank you for choosing the SCREWDRIVER SET GRACE USA H3 SCREWDRIVER. This guide provides essential
safety information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide thoroughly before using the
screwdriver set.

General Safety Guidelines
Ensure that the screwdriver is used only for its intended purpose.
Always inspect the screwdriver before use for any signs of damage or wear.
Keep the screwdriver out of reach of children to prevent accidents.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the screwdriver.
Be aware of your surroundings and avoid using the screwdriver in damp or wet conditions.

Specific Safety Precautions for Use

Blade Thickness: The blade thickness is .038 inches. Ensure that the screwdriver is compatible with the
screws you intend to use.
Hardened Tips: The tips are designed to be hardened for durability. Do not use excessive force, as this could
lead to breakage.
Square Shank: The square shank provides a secure fit in the screw head. Ensure the screwdriver is properly
seated in the screw before applying torque.
Handle Safety: The hardwood handle is designed for comfort. Avoid using the screwdriver if the handle is
damaged.
NickelPlated Ferrule: The ferrule is nickelplated to resist corrosion. Clean the screwdriver after use to
maintain its condition.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Screwdriver: Choose the appropriate screwdriver from the set based on the size and
type of screw you are working with.
Using the Screwdriver:

Align the screwdriver tip with the screw head.
Apply gentle pressure and turn the screwdriver in a clockwise direction to tighten or counterclockwise to
loosen.
Avoid excessive force to prevent stripping the screw or damaging the screwdriver.

Storage: Store the screwdriver in the provided vinyl pouch or in a dry, safe location to prevent damage.
Maintenance: Regularly check the screwdriver for wear and tear. If any damage is found, discontinue use and
replace the tool.

Disposal Instructions
Dispose of the screwdriver in accordance with local regulations for metal products.
Do not dispose of the screwdriver in household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact the retailer from whom you purchased the screwdriver
set. Ensure that you have your purchase details at hand for reference.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
SCREWDRIVER SET GRACE USA H3 SCREWDRIVER. Always prioritize safety and proper usage to maximize the
longevity and performance of your tools.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el JUEGO
DE DESTORNILLADORES GRACE USA H3

Introducción
Gracias por elegir el JUEGO DE DESTORNILLADORES GRACE USA H3. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía detenidamente
antes de usar el juego de destornilladores.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el destornillador se use solo para su propósito previsto.
Siempre inspecciona el destornillador antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el destornillador fuera del alcance de los niños para prevenir accidentes.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el destornillador.
Ten cuidado con tu entorno y evita usar el destornillador en condiciones húmedas o mojadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Espesor de la Cuchilla: El espesor de la cuchilla es de .038 pulgadas. Asegúrate de que el destornillador
sea compatible con los tornillos que planeas usar.
Puntas Endurecidas: Las puntas están diseñadas para ser endurecidas para mayor durabilidad. No uses
fuerza excesiva, ya que esto podría llevar a la rotura.
Vástago Cuadrado: El vástago cuadrado proporciona un ajuste seguro en la cabeza del tornillo. Asegúrate
de que el destornillador esté correctamente asentado en el tornillo antes de aplicar torque.
Seguridad del Mango: El mango de madera dura está diseñado para mayor comodidad. Evita usar el
destornillador si el mango está dañado.
Férula Niquelada: La férula es niquelada para resistir la corrosión. Limpia el destornillador después de usarlo
para mantener su condición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Seleccionar el Destornillador Correcto: Elige el destornillador adecuado del juego según el tamaño y tipo
de tornillo con el que estés trabajando.
Usar el Destornillador:

Alinea la punta del destornillador con la cabeza del tornillo.
Aplica presión suave y gira el destornillador en dirección horaria para apretar o antihoraria para aflojar.
Evita la fuerza excesiva para prevenir el despojo del tornillo o dañar el destornillador.

Almacenamiento: Guarda el destornillador en la funda de vinilo proporcionada o en un lugar seco y seguro
para prevenir daños.
Mantenimiento: Revisa regularmente el destornillador en busca de desgaste. Si encuentras algún daño, deja
de usarlo y reemplaza la herramienta.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el destornillador de acuerdo con las regulaciones locales para productos metálicos.
No deseches el destornillador en la basura doméstica. Consulta las opciones de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, contacta al minorista donde compraste el juego de
destornilladores. Asegúrate de tener a mano los detalles de tu compra para referencia.

Conclusión



Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
JUEGO DE DESTORNILLADORES GRACE USA H3. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para
maximizar la longevidad y el rendimiento de tus herramientas.
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Guide de Sécurité pour le SET DE TOURNEVIS
GRACE USA H3

Introduction
Merci d'avoir choisi le SET DE TOURNEVIS GRACE USA H3. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le
jeu de tournevis.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le tournevis est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Inspectez toujours le tournevis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le tournevis hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du tournevis.
Soyez conscient de votre environnement et évitez d'utiliser le tournevis dans des conditions humides ou
mouillées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Épaisseur de la Lame : L'épaisseur de la lame est de .038 pouces. Assurezvous que le tournevis est
compatible avec les vis que vous comptez utiliser.
Pointes Durcies : Les pointes sont conçues pour être durcies pour la durabilité. N'utilisez pas de force
excessive, car cela pourrait entraîner une rupture.
Shank Carré : Le shank carré offre un ajustement sécurisé dans la tête de vis. Assurezvous que le tournevis
est correctement positionné dans la vis avant d'appliquer du couple.
Sécurité de la Poignée : La poignée en bois dur est conçue pour le confort. Évitez d'utiliser le tournevis si la
poignée est endommagée.
Manchon en Nickel : Le manchon est plaqué nickel pour résister à la corrosion. Nettoyez le tournevis après
utilisation pour maintenir son état.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Choisir le Bon Tournevis : Sélectionnez le tournevis approprié dans le jeu en fonction de la taille et du type
de vis avec lequel vous travaillez.
Utiliser le Tournevis :

Alignez la pointe du tournevis avec la tête de la vis.
Appliquez une pression douce et tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour
serrer ou dans le sens inverse pour desserrer.
Évitez d'appliquer une force excessive pour éviter d'endommager la vis ou le tournevis.

Stockage : Rangez le tournevis dans la pochette en vinyle fournie ou dans un endroit sec et sûr pour éviter
les dommages.
Entretien : Vérifiez régulièrement le tournevis pour déceler toute usure. Si des dommages sont constatés,
interrompez l'utilisation et remplacez l'outil.

Instructions d'Élimination
Éliminez le tournevis conformément aux réglementations locales sur les produits métalliques.
Ne jetez pas le tournevis dans les déchets ménagers. Vérifiez les options de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le détaillant auprès duquel vous
avez acheté le jeu de tournevis. Assurezvous d'avoir vos détails d'achat à portée de main pour référence.

Conclusion



En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre
SET DE TOURNEVIS GRACE USA H3. Priorisez toujours la sécurité et une utilisation appropriée pour maximiser la
longévité et les performances de vos outils.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
CACCIAIVITI GRACE USA H3

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI CACCIAIVITI GRACE USA H3. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare il set di cacciaviti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il cacciavite venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre il cacciavite prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Tieni il cacciavite fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Utilizza l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza, durante l'uso
del cacciavite.
Fai attenzione all'ambiente circostante e evita di utilizzare il cacciavite in condizioni umide o bagnate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Spessore della Lama: Lo spessore della lama è di .038 pollici. Assicurati che il cacciavite sia compatibile con
le viti che intendi utilizzare.
Punte Indurite: Le punte sono progettate per essere indurite per una maggiore durata. Non utilizzare una
forza eccessiva, in quanto ciò potrebbe portare a rotture.
Gambo Quadrato: Il gambo quadrato fornisce una vestibilità sicura nella testa della vite. Assicurati che il
cacciavite sia correttamente inserito nella vite prima di applicare coppia.
Sicurezza del Manico: Il manico in legno massello è progettato per il comfort. Evita di utilizzare il cacciavite
se il manico è danneggiato.
Ferula Nichelata: La ferula è nichelata per resistere alla corrosione. Pulisci il cacciavite dopo l'uso per
mantenere le sue condizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezionare il Cacciavite Giusto: Scegli il cacciavite appropriato dal set in base alla dimensione e al tipo di
vite con cui stai lavorando.
Utilizzare il Cacciavite:

Allinea la punta del cacciavite con la testa della vite.
Applica una leggera pressione e ruota il cacciavite in senso orario per stringere o in senso antiorario
per allentare.
Evita di applicare forze eccessive per prevenire la rottura della vite o il danneggiamento del cacciavite.

Conservazione: Conserva il cacciavite nella custodia in vinile fornita o in un luogo asciutto e sicuro per
prevenire danni.
Manutenzione: Controlla regolarmente il cacciavite per usura e danni. Se viene trovata una qualsiasi forma di
danno, interrompi l'uso e sostituisci lo strumento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il cacciavite in conformità con le normative locali per i prodotti metallici.
Non smaltire il cacciavite nei rifiuti domestici. Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, contatta il rivenditore presso cui hai acquistato il set di
cacciaviti. Assicurati di avere a portata di mano i dettagli dell'acquisto per riferimento.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SET
DI CACCIAIVITI GRACE USA H3. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso corretto per massimizzare la longevità
e le prestazioni dei tuoi strumenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU
ŚRUBOKRĘTÓW GRACE USA H3

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU ŚRUBOKRĘTÓW GRACE USA H3. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu. Proszę dokładnie
przeczytać tę instrukcję przed użyciem zestawu śrubokrętów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że śrubokręt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Zawsze sprawdzaj śrubokręt przed użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Trzymaj śrubokręt z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Używaj odpowiedniego osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, podczas
korzystania ze śrubokręta.
Bądź świadomy swojego otoczenia i unikaj używania śrubokręta w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Grubość Ostrza: Grubość ostrza wynosi .038 cala. Upewnij się, że śrubokręt jest zgodny z wkrętami, których
zamierzasz użyć.
Utwardzone Końcówki: Końcówki są zaprojektowane jako utwardzone dla zwiększenia trwałości. Nie używaj
nadmiernej siły, ponieważ może to prowadzić do złamania.
Kwadratowy Trzonek: Kwadratowy trzonek zapewnia pewne dopasowanie do główki wkrętu. Upewnij się, że
śrubokręt jest prawidłowo osadzony w wkręcie przed zastosowaniem momentu obrotowego.
Bezpieczeństwo Uchwytu: Uchwyt z drewna jest zaprojektowany z myślą o komforcie. Unikaj używania
śrubokręta, jeśli uchwyt jest uszkodzony.
Niklowana Tuleja: Tuleja jest niklowana, aby zapobiegać korozji. Czyść śrubokręt po użyciu, aby utrzymać
jego stan.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Wybór Odpowiedniego Śrubokręta: Wybierz odpowiedni śrubokręt z zestawu w zależności od rozmiaru i
rodzaju wkrętu, z którym pracujesz.
Używanie Śrubokręta:

Wyrównaj końcówkę śrubokręta z główką wkrętu.
Naciśnij delikatnie i obróć śrubokręt w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara, aby dokręcić
lub przeciwnie, aby poluzować.
Unikaj nadmiernej siły, aby nie uszkodzić wkrętu ani śrubokręta.

Przechowywanie: Przechowuj śrubokręt w dołączonej torbie winylowej lub w suchym, bezpiecznym miejscu,
aby zapobiec uszkodzeniom.
Konserwacja: Regularnie sprawdzaj śrubokręt pod kątem zużycia. Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia,
zaprzestań używania i wymień narzędzie.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj śrubokręt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów metalowych.
Nie wyrzucaj śrubokręta do odpadów domowych. Sprawdź możliwości recyklingu w swoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z detalistą,
od którego zakupiłeś zestaw śrubokrętów. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły zakupu w celu odniesienia.

Podsumowanie



Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne
doświadczenie z ZESTAWEM ŚRUBOKRĘTÓW GRACE USA H3. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i prawidłowe
użytkowanie, aby maksymalizować trwałość i wydajność swoich narzędzi.



1.  

2.  

3.  

4.  

Turvaohjeet SCREWDRIVER SET GRACE USA H3
RUUVIMEISSELILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit SCREWDRIVER SET GRACE USA H3 ruuvimeisselin. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen ruuvimeisselin
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että ruuvimeisseliä käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista aina ruuvimeisseli ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Pidä ruuvimeisseli lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja, ruuvimeisselin käytön aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja vältä ruuvimeisselin käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Terän paksuus: Terän paksuus on .038 tuumaa. Varmista, että ruuvimeisseli on yhteensopiva käyttämiesi
ruuvien kanssa.
Kovetetut kärjet: Kärjet on suunniteltu kestämään kulutusta. Älä käytä liiallista voimaa, sillä se voi johtaa
murtumiseen.
Neliövarsi: Neliövarsi takaa tukevan istuvuuden ruuvin päässä. Varmista, että ruuvimeisseli on kunnolla
paikallaan ruuvissa ennen vääntövoiman käyttöä.
Kahvan turvallisuus: Puinen kahva on suunniteltu mukavuutta varten. Vältä ruuvimeisselin käyttöä, jos
kahva on vaurioitunut.
Nikkelipinnoitettu ferruli: Ferruli on nikkelipinnoitettu korroosion estämiseksi. Puhdista ruuvimeisseli käytön
jälkeen sen kunnon ylläpitämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Oikean ruuvimeisselin valinta: Valitse setistä sopiva ruuvimeisseli sen koon ja tyypin mukaan, jota aiot
käyttää.
Ruuvimeisselin käyttö:

Kohdista ruuvimeisselin kärki ruuvin päähän.
Kohdista lempeä paine ja käännä ruuvimeisseliä myötäpäivään tiukentamiseksi tai vastapäivään
löysäämiseksi.
Vältä liiallista voimaa, jotta et vahingoita ruuvia tai ruuvimeisseliä.

Säilytys: Säilytä ruuvimeisseli mukana tulevassa vinyylikoteloissa tai kuivassa, turvallisessa paikassa
vaurioiden estämiseksi.
Ylläpito: Tarkista säännöllisesti ruuvimeisseli kulumisen varalta. Jos vahinkoa löytyy, lopeta käyttö ja vaihda
työkalu.

Hävitysohjeet
Hävitä ruuvimeisseli paikallisten metallituotteiden hävitysvaatimusten mukaisesti.
Älä hävitä ruuvimeisseliä kotitalousjätteiden mukana. Tarkista kierrätysmahdollisuudet alueellasi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisäapua, ota yhteyttä jälleenmyyjään, jolta ostit
ruuvimeisselisetin. Varmista, että sinulla on ostotiedot mukanasi viitteeksi.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
SCREWDRIVER SET GRACE USA H3 ruuvimeisselin kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja oikeaa käyttöä
maksimoidaksesi työkalujesi käyttöiän ja suorituskyvyn.
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Säkerhetsinstruktioner för SCREWDRIVER SET
GRACE USA H3 SCREWDRIVER

Introduktion
Tack för att du valde SCREWDRIVER SET GRACE USA H3 SCREWDRIVER. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs igenom denna
guide noggrant innan du använder skruvmejselsetet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att skruvmejseln endast används för sitt avsedda syfte.
Inspektera alltid skruvmejseln innan användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll skruvmejseln utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon när du använder skruvmejseln.
Var medveten om din omgivning och undvik att använda skruvmejseln i fuktiga eller blöta förhållanden.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Bladtjocklek: Bladtjockleken är .038 tum. Se till att skruvmejseln är kompatibel med de skruvar du avser att
använda.
Härdade spetsar: Spetsarna är designade för att vara härdade för hållbarhet. Använd inte överdriven kraft,
eftersom detta kan leda till att de går sönder.
Fyrkantigt skaft: Det fyrkantiga skaftet ger en säker passform i skruvhuvudet. Se till att skruvmejseln sitter
ordentligt i skruven innan du applicerar vridmoment.
Handtagsäkerhet: Trähandtaget är designat för komfort. Undvik att använda skruvmejseln om handtaget är
skadat.
Nickelpläterad ferrule: Ferrulen är nickelpläterad för att motstå korrosion. Rengör skruvmejseln efter
användning för att bevara dess skick.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt skruvmejsel: Välj den lämpliga skruvmejseln från setet baserat på storlek och typ av skruv du
arbetar med.
Använda skruvmejseln:

Justera skruvmejselns spets med skruvhuvudet.
Applicera lätt tryck och vrid skruvmejseln medurs för att dra åt eller moturs för att lossa.
Undvik överdriven kraft för att förhindra att skruven blir förstörd eller att skruvmejseln skadas.

Förvaring: Förvara skruvmejseln i den medföljande vinylfickan eller på en torr och säker plats för att förhindra
skador.
Underhåll: Kontrollera regelbundet skruvmejseln för slitage. Om någon skada upptäcks, sluta använda den
och byt ut verktyget.

Avfallsinstruktioner
Kassera skruvmejseln i enlighet med lokala föreskrifter för metallprodukter.
Kassera inte skruvmejseln i hushållsavfall. Kontrollera återvinningsalternativ i ditt område.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta återförsäljaren där du köpte skruvmejselsetet.
Se till att du har dina inköpsuppgifter till hands för referens.

Slutsats



Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
din SCREWDRIVER SET GRACE USA H3 SCREWDRIVER. Prioritera alltid säkerhet och korrekt användning för att
maximera livslängden och prestandan hos dina verktyg.
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Bezpečnostní pokyny pro Sadu Šroubováků GRACE
USA H3

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sadu Šroubáků GRACE USA H3. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím sady šroubáků si prosím důkladně
přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že šroubovák používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Vždy před použitím zkontrolujte šroubovák na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Držte šroubovák mimo dosah dětí, abyste předešli nehodám.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, při používání šroubováku.
Buďte si vědomi svého okolí a vyhněte se používání šroubováku v vlhkých nebo mokrých podmínkách.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Tloušťka čepele: Tloušťka čepele je .038 palců. Ujistěte se, že šroubovák je kompatibilní se šrouby, které
plánujete použít.
Hardened Tips: Hroty jsou navrženy tak, aby byly tvrzené pro trvanlivost. Nepoužívejte nadměrnou sílu,
protože to může vést k zlomení.
Čtvercová stopka: Čtvercová stopka zajišťuje bezpečné uchycení v hlavě šroubu. Ujistěte se, že je
šroubovák správně usazen v šroubu před aplikací krouticího momentu.
Bezpečnost rukojeti: Dřevěná rukojeť je navržena pro pohodlí. Vyhněte se používání šroubováku, pokud je
rukojeť poškozená.
Niklovaná objímka: Objímka je niklovaná, aby odolávala korozi. Po použití šroubovák vyčistěte, abyste
udrželi jeho stav.

Pokyny pro instalaci a používání

Výběr správného šroubováku: Vyberte vhodný šroubovák ze sady na základě velikosti a typu šroubu, se
kterým pracujete.
Používání šroubováku:

Zarovnejte šroubovák s hlavou šroubu.
Aplikujte jemný tlak a otáčejte šroubovákem ve směru hodinových ručiček pro utažení nebo proti směru
hodinových ručiček pro uvolnění.
Vyhněte se nadměrné síle, abyste zabránili stržení šroubu nebo poškození šroubováku.

Údržba: Pravidelně kontrolujte šroubovák na opotřebení. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte
šroubovák používat a vyměňte nástroj.
Skladování: Uložte šroubovák do poskytnutého vinylového pouzdra nebo na suché, bezpečné místo, abyste
předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte šroubovák v souladu s místními předpisy pro kovové výrobky.
Nevyhazujte šroubovák do domácího odpadu. Zkontrolujte možnosti recyklace ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se obraťte na prodejce, od kterého jste si zakoupili sadu
šroubáků. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o nákupu pro referenci.

Závěr



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší Sady Šroubáků
GRACE USA H3. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné používání, abyste maximalizovali životnost a výkon
svých nástrojů.


